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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktdrzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie montazem elementéw,
korzystajac z podrecznika sprzedawcy.
Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowa¢ montazu. Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawcg roweru.

e Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotaczone do produktu.

¢ Nie wolno demontowac ani modyfikowac produktu w sposdb inny niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym podreczniku sprzedawcy.

» Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac w trybie online na naszej stronie internetowej (http://si.shimano.com).

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

e Znak stowny i towarowy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych znakéw przez SHIMANO INC. jest objete
licencja.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem
produktu i przestrzegac go podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia.
Instrukcje zostaly sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscig mozliwych szkéd, ktore moga wynikac
z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukgji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac $miercig albo powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Akumulator litowo-jonowy

Aby unikna¢ poparzen lub innych obrazen spowodowanych przez wyciek ptynu, przegrzanie, pozar lub wybuch nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukgji.

¢ Do tadowania tego akumulatora nalezy uzywac wytacznie tadowarki przeznaczonej do tego celu. W razie zastosowania elementéw innych niz
okreslone w specyfikacji moze dojs¢ do wybuchu pozaru, przegrzania lub wycieku.
e Nie podgrzewac akumulatora ani nie wrzuca¢ go do ognia. Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac pozar albo wybuch.

e Nie deformowac, nie modyfikowac¢, nie demontowac ani nie lutowac¢ bezposrednio zaciskéw akumulatora. Nie zostawia¢ akumulatora w miejscach,
w ktorych temperatura moze przekraczac 60°C, takich jak miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wnetrza pojazdow

w gorace dni albo okolice kuchenek. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac wyciekami, przegrzaniem lub wybuchem, co moze
spowodowac pozar, poparzenia lub inne obrazenia.

o Nie zwierac zaciskdw (+) i (-) z uzyciem metalowych przedmiotéw. Nie przenosi¢ ani nie przechowywac akumulatora razem z metalowymi

przedmiotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wtoséw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowaé zwarciami, przegrzaniem,
poparzeniami albo innymi obrazeniami.

¢ \V razie dostania sie cieczy z akumulatora do oczu natychmiast przemy¢ narazony obszar czystg woda, nie trac oczu, i skorzysta¢ z pomocy medyczne;.

Btadowarka akumulatora/przewod tadowarki akumulatora

Aby unikna¢ poparzeri lub innych obrazeri spowodowanych przez wyciek ptynu, przegrzanie, pozar lub wybuch nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukgji.

e Nie dopuszcza¢ do zamoczenia fadowarki, nie uzywac jej, gdy jest mokra, ani nie dotykac jej lub trzymaé mokrymi rekoma. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze skutkowac problemami z dziataniem albo porazeniem pradem elektrycznym.

e Nie zakrywa¢ tadowarki podczas uzywania. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac wzrost temperatury, deformacje obudowy, pozar
lub przegrzanie.

* Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ tadowarki. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym albo
obrazeniami.

o Stosowac tadowarke wytacznie z okreslonym napieciem zasilania. Jezeli napiecie zasilania bedzie inne od okreslonego, moze to spowodowa¢ pozar,
wybuchy, pojawienie sie dymu, przegrzanie, porazenie pragdem elektrycznym albo poparzenia.

e Podczas wytadowan atmosferycznych nie dotykac¢ metalowych czesci tadowarki ani zasilacza sieciowego. W razie uderzenia pioruna moze dojé¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Bl SM-BCR2: fadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

e Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego z gniazdem USB o napieciu statym 5,0 V i obcigzalnosci pradowej nie mniejszej niz 1,0 A pradu statego. Jesli zostanie
uzyty zasilacz sieciowy o obcigzalnosci pradowej nizszej niz 1,0 A, zasilacz moze sie przegrzewac, stanowigc potencjalne ryzyko wystapienia pozaru,
dymu, przegrzania, zniszczenia, porazenia pradem elektrycznym i poparzen.
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¢ Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac procedur zawartych w instrukji.
Zalecamy stosowanie jedynie oryginalnych czesci SHIMANO. Jesli takie czesci jak Sruby i nakretki poluzuja sie lub zostang uszkodzone, moze to
spowodowac nagty upadek z roweru i powazne obrazenia.
Ponadto jesli regulacje nie zostang wykonane prawidtowo, mogg wystapi¢ problemy i moze dojs$¢ do upadku z roweru, co moze spowodowac
powazne obrazenia.

. Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne, ktére beda chroni¢ oczy.

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony wytacznie dla RD-RX805.
Wiecej informacji na temat produktéw nieuwzglednionych w tym podreczniku mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej (http://si.shimano.com).

® Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowac go na przysztosc.

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

® Okresy miedzy konserwacjami zaleza od intensywnosci i Srodowiska uzytkowania. taricuch nalezy regularnie czysci¢, uzywajac
odpowiedniego srodka do czyszczenia taricucha. Nigdy nie stosowac rozpuszczalnikéw na bazie kwaséw ani zasad, takich jak
odrdzewiacze. UzZycie takiego rozpuszczalnika moze spowodowac zerwanie faricucha i w konsekwencji powazne obrazenia.

e Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢, czy kota s prawidtowo zamocowane. Jezeli kota sg w jakikolwiek sposéb
poluzowane, moga odpas¢ od roweru, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

e Sprawdzi¢, czy taficuch nie jest uszkodzony (odksztatcenia lub pekniecia), czy przeskakuje lub czy wystepuja inne nieprawidtowosci, np.
samoistna zmiana przetozen. W przypadku wystepowania jakichkolwiek probleméw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
punktem sprzedazy.
tancuch moze sie zerwa¢, powodujac upadek rowerzysty.

e Uwaza¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia odziezy o faricuch. Moze to spowodowaé wywrécenie roweru.
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MInformacje o funkcji multi-shift
o W tym systemie funkcje multi-shift mozna skonfigurowac przy uzyciu aplikacji E-TUBE PROJECT. Po nacisnieciu przetacznika zmiany przetozen przy
uzyciu funkcji multi-shift przetozenia beda zmieniane w sposéb ciggty. Mozna takze zmodyfikowac ustawienie predkosci zmiany przetozen dotyczace
funkcji multi-shift. Podczas modyfikowania ustawieri zmiany przetozenr na potrzeby funkcji multi-shift nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje
w rozdziale ,Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT” w niniejszym podreczniku sprzedawcy.

o Jesli obroty ramienia mechanizmu korbowego sa ustawione na niskg wartos¢ przy ustawieniu wigkszej predkosci zmiany przetozen funkcji multi-shift,
taricuch nie bedzie mégt poruszac sie zgodnie z tylna przerzutka. Moze to prowadzi¢ do takich problemoéw, jak zeslizgiwanie sie taricucha z koncowek
zebdw kasety zebatek, odksztatcenie kasety zebatek czy zerwanie farcucha.

Predkos¢ obrotow ramienia
. Predkos¢ zmiany przetozen Uwagi na temat mechanizmu korbowego
Pozycja . o Charakterystyka . . .
w trybie multi-shift uzytkowania podczas korzystania
z funkcji multi-shift
Mozliwa szybka jednoczesna o Przetozenia czesto sg
zmiana o kilka przetozen zmieniane zbyt szybko.
e Jesli predkos¢ obrotow
e Predkos¢ obrotow ramienia mechanizmu . 5 )
ramienia mechanizmu korbowego jest ustawiona Duza predkos¢ obrotow
Duza predko$¢ korbowego mozna na niska warto$¢, taricuch ramienia mechanizmu
Bardzo blyskawicznie skorygowac nie moze poruszac sie korbowego
w zaleznosci od zmian zgodnie z tylng przerzutka.
szybko warunkéw jazdy. W efekcie tarncuch moze
 Predkoéé mozna zeslizgnac sie z korcdwek
btyskawicznie skorygowac. 2ebow kasety zebatek.
Szybko
Normalnie Ustawienie domysine
Wolno
Bard Mozliwa doktadna Jednoczesna zmiana o kilka
ardzo
| Niska predkos¢ jednoczesna zmiana o kilka przetozen zabiera troche
wolno
przetozen czasu

Ustawienie domysIne to Normalnie.
Nalezy dokfadnie poznac¢ aspekty zwigzane z predkoscia zmiany kilku przetozen jednoczesnie i wybrac ustawienie zgodne z warunkami jazdy (teren,

metoda jazdy itp.).
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B Akumulator litowo-jonowy
e Nie wktada¢ akumulatora do wody ani do wody morskiej i nie dopuszcza¢ do zamokniecia zaciskéw akumulatora. Niezastosowanie sie do tej instrukgji
moze spowodowac pozar, wybuch albo przegrzanie.

e Nie uzywac¢ akumulatora w sposéb widoczny porysowanego ani z innymi zewnetrznymi uszkodzeniami. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

e Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy ani nie rzucac¢ nim. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowa¢ pozar, wybuch albo problemy
z dziataniem.

e Nie uzywac¢ akumulatora, jezeli wystepuja wycieki, odbarwienia, odksztatcenia albo inne nietypowe objawy. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

e Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie na skére lub ubranie, natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta woda. Ptyn z akumulatora moze uszkodzi¢ skére.

e Ponizej podano zakresy temperatury roboczej akumulatora. Nie uzywa¢ akumulatora poza tymi zakresami temperatury. Jezeli akumulator bedzie
uzywany badz przechowywany w temperaturze niemieszczacej sie w podanych zakresach, moze dojs¢ do pozaru, obrazer albo probleméw z dziataniem.
1. Podczas roztadowywania: -10°C-50°C
2. Podczas tadowania: 0°C-45°C

SM-BTR1: akumulator litowo-jonowy (zewnetrzny)

¢ Jezeli tadowanie nie zostanie zakoriczone po uptywie 1,5 godziny, nalezy je przerwac. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowa¢ pozar,
wybuch albo przegrzanie.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: akumulator litowo-jonowy (wbudowany)

e Jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany w ciggu 4 godzin, nalezy przerwac tadowanie. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo przegrzanie.

Mtadowarka akumulatora/przewéd tadowarki akumulatora

SM-BCR1: tadowarka akumulatora do SM-BTR1

o Wityk przewodu zasilajacego nalezy podtaczac i odtaczac, trzymajac za niego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

o Jesli wystapia ponizsze symptomy, nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.
* Jezeli z wtyku przewodu zasilajgcego wydobywa sie ciepto albo dym o kwasnym zapachu.
* Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz wtyku przewodu zasilajacego.

e Nie przecigzac gniazda elektrycznego urzadzeniami przekraczajacymi znamionowe parametry gniazda; stosowac¢ wytacznie zasilanie elektryczne
100-240 V AC. Jezeli gniazdo elektryczne zostanie przecigzone przez podtgczenie zbyt wielu urzadzen za pomocg zasilaczy, moze dojs¢ do przegrzania
i pozaru.

e Nie dopuszczac do uszkodzenia przewodu zasilajagcego ani wtyku. (Nie niszczy¢, modyfikowac, umieszczac¢ blisko goracych obiektéw, zginac, skrecac
ani ciaggna¢; nie umieszczac pod ciezkimi obiektami ani nie wiagzac ciasno razem). Uzywanie uszkodzonego przewodu albo wtyku moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym albo zwarcie.

e Nie uzywac tadowarki z dostepnymi w handlu transformatorami do uzytku za granica, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie tadowarki.
o Zawsze wktada¢ wtyk przewodu zasilajgcego do konca. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac pozarem.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

e Nie uzywac przewodu USB innego niz ten dostarczony razem z adapterem do komputera. Moze to spowodowac btad tadowania, pozar lub problem
z podtaczeniem do komputera w wyniku przegrzania.

e Nie nalezy podtaczac tadowarki do komputera, gdy jest w trybie uspienia. Moze to spowodowac usterke komputera w zaleznosci od jego konfiguracji.

e Podfaczajac lub odiaczajac przewdd USB albo tadowarke, nalezy trzymaé przewéd za wtyk. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Jesli wystapig ponizsze symptomy, nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca.
Moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

* Jezeli z wtyku przewodu zasilajgcego wydobywa sie ciepto albo dym o kwasnym zapachu.
* Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz wtyku przewodu zasilajacego.

o Jesli podczas tadowania za pomocg zasilacza sieciowego z gniazdem USB pojawia sie wytadowania atmosferyczne, nie nalezy dotykac urzadzenia,
roweru ani zasilacza. W razie uderzenia pioruna moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym.

e Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego z gniazdem USB o napieciu statlym 5,0 V i obcigzalnosci pradowej nie mniejszej niz 1,0 A pradu statego. Jesli uzywany
zasilacz ma wydajno$¢ pradowa nizsza niz 1,0 A pradu statego, moze wystapi¢ btad podczas tadowania lub zasilacz moze sie przegrza¢, powodujac pozar.

e Podtaczajac przewdd do gniazda USB komputera, nie nalezy stosowac rozgateznika USB. Moze to spowodowac btad tadowania lub pozar w wyniku
przegrzania.

 Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu tadowarki. (Nie niszczy¢, modyfikowa¢, umieszczaé blisko goracych obiektéw, zgina¢, skreca¢ ani ciagnag;
nie umieszczac pod ciezkimi obiektami ani nie wigzac ciasno razem). Uzywanie uszkodzonego przewodu albo wtyku moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem elektrycznym albo zwarcie.

Montaz na rowerze i konserwacja:

¢ Podczas uzywania przetacznika zmiany przetozen silnik napedzajacy przerzutke przednia dziata bezustannie, nalezy wiec zachowac szczegéing
ostroznos¢, aby nie doszto do pochwycenia palcow.
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A PRZESTROGA

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Akumulator litowo-jonowy
 Przechowywac akumulator w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

SM-BTR1: akumulator litowo-jonowy (zewnetrzny)
e Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wymontowac i natadowac przed przechowywaniem.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: akumulator litowo-jonowy (wbudowany)
e Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go natadowac przed przechowywaniem.

Mtadowarka akumulatora/przewéd tadowarki akumulatora
SM-BCR1: tadowarka akumulatora do SM-BTR1

° Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki odtaczy¢ wtyk przewodu zasilajacego od gniazda elektrycznego.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A
e Podczas konserwacji nalezy odtaczy¢ przewod USB lub przewdd tadowarki.

UWAGA

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

e Nalezy pamieta¢, aby obracac ramie mechanizmu korbowego podczas wykonywania czynnosci zwigzanych ze zmiang przetozen.
e Nie podtaczac i nie odtaczac¢ nieustannie matego ztacza wodoszczelnego. Moze to niekorzystnie wptynac na dziatanie.

¢ Nalezy uwazac, aby do gniazda E-TUBE nie dostata sie woda.

e Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowac petnag wodoodpornos¢ i zapewnic swoja funkcje w mokrym terenie.
Nie wolno jednak celowo umieszczac ich w wodzie.

e Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.
e Podczas zmiany przetozen nalezy kreci¢ ramionami mechanizmu korbowego.

¢ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z produktem i unika¢ narazania go na silne wstrzasy.

e Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw lub podobnych substancji do czyszczenia produktéw. Substancje tego typu moga uszkodzi¢ ich powierzchnie.
e Jezeli zmiana biegu nie wydaje sie by¢ ptynna, wymy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

e Trzymac z dala od namagnesowanych przedmiotéw. Zignorowanie tej instrukeji grozi uszkodzeniem produktu.
Elementy z dotaczonym magnesem mozna zamontowac przy uzyciu magnesu, ale tylko we wskazanym miejscu.

e Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Najnowsze informacje sa dostepne na stronie
internetowej SHIMANO.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego uzytkowania i starzenia sie.
B Akumulator litowo-jonowy

e Akumulatory litowo-jonowe to cenne zasoby, ktére mozna ponownie przetwarzac.
Aby uzyskac¢ informacje na temat zuzytych akumulatoréw, skontaktuj sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca rowerdw.

e kadowanie moze by¢ wykonywane w dowolnym momencie, bez wzgledu na stopien natadowania w danej chwili. Nalezy zawsze upewnic sie,
ze tadowanie jest wykonywane za pomocg specjalnej fadowarki, az do catkowitego natadowania akumulatora.

e W chwili zakupu akumulator nie jest natadowany. Przed jazdg nalezy go catkowicie natadowac.

o Jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany, nalezy go natadowa¢ mozliwie jak najszybciej. Pozostawienie akumulatora bez tadowania spowoduje
pogorszenie jego parametrow.

e Akumulator jest elementem eksploatacyjnym. Akumulator traci swoja pojemnos¢ w miare uzytkowania i uptywu czasu.
Jezeli czas uzytkowania akumulatora staje sie bardzo krétki, oznacza to prawdopodobnie, Ze jego okres zywotnosci skoriczyt sie, i nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

* Zywotno$¢ akumulatora zalezy od takich czynnikéw, jak metoda przechowywania, warunki uzytkowania, warunki otoczenia oraz charakterystyka
danego zespotu akumulatora.

e W przypadku przechowywania akumulatora przez dtuzszy czas poza systemem, w celu wydtuzenia jego zywotnosci nalezy go wymontowa¢, gdy poziom
natadowania bedzie wynosit co najmniej 50% lub gdy bedzie sie swieci¢ zielony wskaznik. Zaleca sie tadowanie akumulatora co okoto sze$¢ miesiecy.
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e Jesli temperatura przechowywania jest wysoka, wydajnos¢ akumulatora bedzie nizsza, a jego czas pracy - krotszy. W przypadku dtugiego czasu
przechowywania akumulatora nalezy umiesci¢ go w pomieszczeniu zamknietym, w ktérym akumulator nie bedzie narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani opady deszczu.

e Jesli temperatura otoczenia jest niska, czas pracy akumulatora bedzie krotszy.

SM-BTR1: akumulator litowo-jonowy (zewnetrzny)

e \W przypadku przechowywania akumulatora poza systemem nalezy wyciaggna¢ go z roweru i zatozy¢ ostone zaciskdw.

e Czas tadowania wynosi okoto 1,5 godziny. (Nalezy pamietac, ze rzeczywisty czas bedzie sie réznit w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora).

e Jezeli wystepuja trudnosci przy zaktadaniu lub wyjmowaniu akumulatora, nalezy zastosowac specjalny smar (wysokiej jakosci) na czes¢, ktéra z boku
styka sie z pierscieniem O-ring.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: akumulator litowo-jonowy (wbhudowany)

¢ Po wyjeciu akumulatora z roweru w celu przechowywania nalezy zatozy¢ zaslepke.

e Czas fadowania za pomoca zasilacza sieciowego z gniazdem USB wynosi okoto 1,5 godziny, a czas tadowania za pomocg gniazda USB komputera
wynosi okoto 3 godzin. (Nalezy pamietac, ze rzeczywisty czas bedzie sie réznit w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora. Zaleznie od
parametréw zasilacza sieciowego tadowanie za jego pomocg moze trwac tak samo dtugo jak za pomocg komputera (ok. 3 godzin))

Mtadowarka akumulatora/przewéd tadowarki akumulatora

e Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie pod nadzorem inspektora bezpieczenstwa lub wedtug instrukcji uzytkowania. Osobom z zaburzeniami
zdolnosci fizycznych, czuciowych i umystowych lub osobom bez odpowiedniego doswiadczenia albo wiedzy oraz dzieciom nie nalezy zezwala¢ na
uzytkowanie tego produktu.

e Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu tego produktu.

Informacje na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje wytgcznie w Unii Europejskiej.
Informacje na temat utylizacji mozna uzyska¢ w miejscu zakupu albo u najblizszego
przedstawiciela firmy SHIMANO.

Europe only

e Akumulator nalezy tadowac w zamknietych pomieszczeniach, chroniac go przed dziataniem deszczu i wiatru.
e Nie uzywac na zewnatrz budynkéw lub w miejscach o duzej wilgotnosci.

e Podczas uzytkowania nie umieszczac tadowarki na zabrudzonym podtozu.

 Podczas uzytkowania umieszczac tadowarke na stabilnej powierzchni, np. na stole.

e Nie umieszczac zadnych przedmiotéw na goérnej czesci tadowarki ani na przewodach.

o Nie wigzac¢ przewodow w wigzki.

e Nie chwytac tadowarki za przewody podczas przenoszenia.

e Nie napina¢ przewodoéw zbyt silnie.

e Nie my¢ tadowarki i nie wycierac jej srodkami czyszczacymi.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora/adapter do komputera dla SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

e Podtaczac adapter do komputera bezposrednio do komputera bez urzadzen posrednich, takich jak rozgateznik USB.

e Nie jezdzi¢ na rowerze, gdy adapter do komputera i przewdd sg do niego nadal podtaczone.

e Nie podtaczac¢ wiecej niz dwdch urzadzen do tego samego punktu potaczenia. W przeciwnym razie urzadzenia moga dziata¢ nieprawidtowo.

e Nie podtaczac ani nie odtacza¢ ponownie urzadzer podczas lub po zakoriczeniu ich rozpoznawania. W przeciwnym razie urzadzenia moga dziata¢
nieprawidtowo.
Podczas podtaczania i odiaczania urzadzen nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w podreczniku uzytkownika oprogramowania
E-TUBE PROJECT.

¢ Przewod potaczeniowy do komputera moze wypadac po wielu operacjach podtaczania i odtaczania. W takiej sytuacji nalezy wymieni¢ przewod.

e Nie podtaczac jednoczesnie wiecej niz dwoch adapteréow do komputera. Podtaczenie dwoch lub wiekszej liczby adapteréow do komputera spowoduje
ich nieprawidtowe dziatanie. Ponadto komputer osobisty moze dziata¢ nieprawidtowo, co bedzie wymagato jego ponownego uruchomienia.

¢ Nie mozna uzywac adapteréw do komputera, gdy jest podtaczona tadowarka.
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M Przerzutka tylna
e Jezeli zmiana biegu nie wydaje sie by¢ ptynna, wymy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

o Jesli tacuch nadal przeskakuje, poprosi¢ w punkcie sprzedazy o wymiane tarcz mechanizmu korbowego, zebatek i/lub faricucha.
o Jesli kotka majg duzy luz i wytwarzaja duzo hatasu, poprosi¢ w punkcie sprzedazy o wymiane kotek.

e Zebatki nalezy co jaki$ czas my¢ neutralnym srodkiem czyszczacym. Ponadto czyszczenie taficucha neutralnym srodkiem czyszczacym i smarowanie
moze by¢ skutecznym sposobem zwiekszenia trwatosci zebatek i tarncucha.

e Jezeli luz w ogniwach jest na tyle duzy, ze regulacja nie jest mozliwa, nalezy wymieni¢ przerzutke.

Montaz na rowerze i konserwacja:

e Nalezy pamietac o wilozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.

® Podczas demontazu przewodoéw elektrycznych nalezy stosowac oryginalne narzedzie SHIMANO TL-EWO02.

e Naprawa zespotu silnika nie jest mozliwa.

o Aby uzyskac informacje na temat dostawy tadowarki do Korei Potudniowe] i Malezji, nalezy skontaktowac sie z firma SHIMANO.

 Nalezy zastosowac nieco dtuzszy przewdd hamulcowy/pancerz nawet w przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie.
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy dzwignia przerzutki nie dotyka ramy roweru, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

o Aby zapewni¢ ptynne dziatanie, nalezy uzywac okreslonej linki.

® Obejma, Sruba obejmy i nakretka obejmy nie s kompatybilne z innymi produktami. Nie nalezy uzywac elementéw przeznaczonych do innych
produktéw.

M Przewody elektryczne/ostony przewodoéw elektrycznych
e Zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaskami zaciskowymi w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty w pracy tarcz, zebatek i opon.

o Klej jest dos¢ staby, aby nie powodowac zrywania farby z ramy podczas zdejmowania ostony przewodu elektrycznego, np. podczas wymiany
przewodow elektrycznych. Jesli ostona przewodu elektrycznego zostanie zerwana, nalezy ja wymieni¢ na nowa. Podczas zdejmowania ostony
przewodu elektrycznego nie nalezy jej zrywac zbyt energicznie. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac zerwanie farby z ramy.

e Nie demontowac uchwytéw przewodéw dotaczonych do wbudowanych przewodéw elektrycznych (EW-SD50-1). Uchwyty przewodéw uniemozliwiaja
przesuwanie przewodow elektrycznych wewnatrz ramy.

e Podczas montazu do roweru nie nalezy przy uzyciu sity zgina¢ wtyczki przewodu elektrycznego. Moze to skutkowac ztg jakosciag potaczenia.
M Przerzutka tylna
* Srube regulacji wysokiego przefozenia i $rube reguladji niskiego przetozenia nalezy ustawiac¢ zgodnie z procedura podana w czesci dotyczacej regulagji.

Niewyregulowanie tych srub moze spowodowac zacisniecie tacucha miedzy szprychami a najwieksza zebatka i zablokowanie kota albo zsuniecie sie
tancucha na matg zebatke.

e Okresowo nalezy czysci¢ przerzutke oraz smarowac wszystkie czesci ruchome (mechanizm i kétka).
o Jezeli nie mozna wyregulowac zmiany przetozen, nalezy sprawdzi¢, czy rama i hak roweru sa réwnolegte do zakoriczenia widetek tylnych.

e Kotka prowadzace i napinajace maja z jednej strony strzatke wskazujacg kierunek obrotéw. Kétka nalezy zamontowac tak, aby strony oznaczone
strzatkami byly zwrécone w kierunku roweru.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia
procedur uzytkowania tego produktu.
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Montaz na rowerze:

B Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany elementow
e Zamontowany lub wymieniony produkt jest automatycznie rozpoznawany przez system, co umozliwia jego dziatanie zgodne z ustawieniami.
o Jesli system nie dziata po zamontowaniu i wymianie, nalezy wykona¢ opisang ponizej procedure zerowania zasilania.

o Jesli konfiguracja elementu zmieni sie lub wystapi awaria, nalezy uzy¢ oprogramowania E-TUBE PROJECT w celu zaktualizowania oprogramowania
uktadowego kazdego elementu do najnowszej wersji, a nastepnie sprawdzi¢ ponownie. Nalezy sie réwniez upewni¢, ze uzywana jest najnowsza
wersja oprogramowania E-TUBE PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilnos¢ elementu moze by¢ niepetna lub
funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

MInformacje o zuzytych akumulatorach
e Akumulatory litowo-jonowe to cenne zasoby, ktére mozna ponownie przetwarzac.
Aby uzyskac¢ informacje na temat zuzytych akumulatoréw, skontaktuj sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca rowerdw.

M Zerowanie zasilania systemu
e Gdy system przestanie dziata¢, jego prawidtowa prace mozna przywroéci¢, zerujac zasilanie.

e Aby wyzerowac zasilanie, nalezy odczekac co najmniej jedng minute po wyjeciu akumulatora.

W przypadku SM-BTR1
o Wyja¢ akumulator ze wspornika. Wtozy¢ akumulator po uptywie okoto jednej minuty.

W przypadku SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A
e Odtaczy¢ wtyk od SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A. Podtaczy¢ wtyk po uptywie okoto jednej minuty.

M Potaczenie i komunikacja z komputerem osobistym

e Adaptera do komputera mozna uzywac w celu podtgczenia komputera osobistego do roweru (systemu lub elementéw), a aplikacja E-TUBE PROJECT
moze stuzy¢ do takich zadan, jak dostosowywanie poszczegéinych elementdw lub catego systemu i aktualizowanie ich oprogramowania uktadowego.
Jesli oprogramowanie E-TUBE PROJECT i oprogramowanie uktadowe poszczegélnych elementdw sa nieaktualne, moga pojawic sie problemy z obstuga
roweru. Nalezy sprawdzi¢ wersje oprogramowania i zaktualizowac je.

Adapter do komputera E-TUBE PROJECT Oprogramowanie uktadowe
SM-BMR2/SM-BTR2 Wersja 3.0.0 lub nowsza
BT-DN110/BT-DN110-A/ SM-PCE1/SM-BCR2 Wersja 3.3.0 lub nowsza .
Wersja 4.0.0 lub nowsza
BM-DN100

W Potaczenie i komunikacja ze smartfonem lub tabletem
e Po podfaczeniu smartfonu lub tabletu za posrednictwem Bluetooth LE do roweru (systemu lub elementéw) aplikacja E-TUBE PROJECT moze stuzy¢ do
takich zadan, jak dostosowywanie poszczegélnych elementow lub catego systemu i aktualizowanie ich oprogramowania uktadowego.

¢ E-TUBE PROJECT: aplikacja dla smartfonow i tabletow
* Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego elementu

o Kiedy aplikacja E-TUBE PROJECT na smartfon/tablet nie jest uzywana, nalezy dezaktywowac potaczenie Bluetooth LE.
Uzywanie modutu bezprzewodowego bez uprzedniego roztaczenia potaczenia Bluetooth LE moze spowodowac¢ nadmierne zuzycie energii

akumulatora.

Informacje o kompatybilnosci z aplikacja E-TUBE
e Informacje o kompatybilnosci i ograniczeniach poszczegdlnych elementéw mozna znalez¢ w Internecie
(http:/le-tubeproject.shimano.com/guide/#guide_list).
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WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

Do montazu, regulacji i konserwacji niezbedne sg wymienione ponizej narzedzia.

Narzedzie Narzedzie Narzedzie

Klucz imbusowy 4 mm e Wkretak nr 2

) ;
e

Klucz imbusowy 2 mm

Oryginalne narzedzie SHIMANO

Klucz imbusowy 5 mm TL-EW02
TL-EW02

Klucz imbusowy 3 mm

e
()
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> Uzywanie oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-EW02

MONTAZ

B Uzywanie oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-EW02

TL-EW02

\

(A)

Ustawi¢ narzedzie tak, aby wystep na
ztaczu byt w linii z rowkiem na wezszym
koricu.

(A) Oryginalne narzedzie SHIMANO
TL-EW02

UWAGA

Do montazu i demontazu przewodu
elektrycznego stuzy oryginalne narzedzie
SHIMANO.

Podczas montazu przewodu elektrycznego nie
nalezy zgina¢ wtyku przy uzyciu sity.

Moze to skutkowac ztg jakoscia potaczenia.
Podczas podtaczania przewodéw elektrycznych
nalezy weciskac je do ustyszenia klikniecia.

Oryginalne narzedzie SHIMANO TL-EW02

TL-EWO02
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D | Montaz przerzutki tylnej

B Montaz przerzutki tylnej

Typ standardowy

Ustawic przetacznik dzwigni w pozycji (A) Przetacznik dzwigni
wytaczonej (OFF).

(y) we
(z) wrt.

E Ciag dalszy na nastepnej stronie 16




P Montaz przerzutki tylnej

Zewnetrzna
strona

L

Wewnetrzna
strona

Dokreci¢ kluczem imbusowym srube
mocujacg przerzutke tylna, uwazajac,
aby $ruba mocujaca przerzutki tylnej nie
weszta w zakoriczenie widetek pod
katem.

Podczas tej czynnosci, nalezy
zamontowac przerzutke tylng tak, aby
wystep w tylnej czesci wspornika byt w
kontakcie z ogranicznikiem haka
przerzutki bez odstepu.

(A) Sruba mocujaca przerzutki tylnej
(B) Wystep w tylnej czesci wspornika
(C) Hak przerzutki

Moment dokrecania

@ 8-10 Nm

2

Okresowo nalezy sprawdza, czy nie ma
odstepu pomiedzy hakiem przerzutki, a
wystepem w tylnej czesci wspornika. Jezeli
miedzy tymi dwoma cze$ciami wystepuje
odstep, moga pojawic sie problemy z
wydajnoscia zmiany przetozen.

\

(2

_—7
(O 7 ARSI
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D) Montaz przerzutki tylnej

Mocowanie bezposrednie

Ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji (A) Przetacznik dzwigni
wytaczonej (OFF).

(y) we
(z) wyt.

Zdemontowac o$ wspierajaca.
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztacza A

PODLACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

Szczegdtowe informacje na temat oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-EW02 znajduja sie w czesci ,Uzywanie oryginalnego narzedzia SHIMANO
TL-EW02".

B Podtaczanie ztgcza A

Sposdb prowadzenia ST-R8050/ST-R8070 z SM-EW90

3 gniazda (A) Gniazdo E-TUBE x 3
(B) Ztacze A
(C) Ztacze B
(D) Gniazdo E-TUBE x 5

ST-R8050/ ST-R8050/
ST-R8070 (L) ) ST-R8070 (R)

[]Et WSKAZOWKI

0 © © © © ©» e W dzwigni ST-R8070 nie ma gniazda do

manetki sprinterskie;.

® Przy podtaczaniu przewodéw do ztacza
SM-EW90 nalezy zwréci¢ uwage na
potozenie dzwigni ST-R8050/ST-R8070 i
sprawdzi¢, czy dtugos¢ przewodow
umozliwia catkowite obrécenie kierownicy.

SM-EW90-A  SM-JC40/41
(B) ©

5 gniazd

ST-R8050/ ST-R8050/
ST-R8070 (L) ) g ST-R8070 (R)

D © O : IJ © O ©
(D) — @@@@
SM-EW90-B SM-JC40/41
(B) (@)
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D ) Podiaczanie ztacza A

Sposdob prowadzenia ST-R8050/ST-R8070 z EW-RS910

ST-R8050/ ST-R8050/ (2) Do ramy (ztacze B)

(A) Gniazdo E-TUBE x 2

(B) ztacze A
(ztacze z 2 gniazdami na
korcowee kierownicy)

(C) Modut bezprzewodowy

[]'9‘ WSKAZOWKI

SW-R9150 (L) SW-R9150 (R)

® \W dzwigni ST-R8070 nie ma gniazda do
manetki sprinterskiej.
® Przy podtaczaniu przewodéw do ztacza

(A) EW-RS910 nalezy zwréci¢ uwage na
ﬂ potozenie dzwigni ST-R8050/ST-R8070 i
sprawdzi¢, czy dtugos¢ przewodow
umozliwia catkowite obrécenie kierownicy.

\ 1 /' EW-RS910
COmm— L~ ®)
Ew-wut1g  EVIC130
(@
1@
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztgcza B

B Podiaczanie ztgcza B

Ztacze zewnetrzne (SM-JC40)

Potaczy¢ przewody elektryczne ze ztgczami A i B. (A) SM-EW90-A, ztacze A
(B) SM-EW90-B, ztacze A
(C) EW-RS910, ztacze A
(D) Gniazdo E-TUBE x 3
(E) Gniazdo E-TUBE x 5
(F) Gniazdo E-TUBE x 2

(G) Oryginalne narzedzie SHIMANO
TL-EW02

(H) Ztacze B

TL-EW02

[]'Sl WSKAZOWKI

Podczas podtaczania przewoddw elektrycznych
nalezy wciskac je do ustyszenia klikniecia.

(G) (H)

Podtaczanie do FD-R8050

Zamocowac ostone ztacza do przewodu elektrycznego. (A) Ostona ztacza

. - (B) Przewod elektryczny
Podtaczy¢ przewod elektryczny do przerzutki przedniej razem z ostona ztacza.

(A) (B)

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztgcza B

Podtaczanie innych czesci

Tymczasowo przymocowac tasma
przewod elektryczny poprowadzony
wzdtuz ramy, a nastepnie potaczy¢ go
ze ztaczem B.

Podtaczy¢ przewody elektryczne do przerzutki tylnej i wspornika akumulatora.
Przerzutka tylna Wspornik akumulatora
- ) TL-EW02 (
! >

Zwina¢ nadmiar przewodu elektrycznego w ztgczu B w celu dostosowania dtugosci.

Przyktady regulacji dtugosci przewodu przy ztaczu B

(A) Oryginalne narzedzie SHIMANO
TL-EW02

UWAGA

Podczas prowadzenia przewodu
elektrycznego do przerzutki tylnej
przymocowac go do dolnej czesci dolnej rury
tylnego trdjkata, aby nie dochodzito do
kontaktu miedzy przewodem a taricuchem.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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PODLACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH
D} Podiaczanie ztacza B

(A) Po poprowadzeniu przewoddéw (A) Sruba mocujaca ztacze B
@ elektrycznych zamocowac ztacze B pod (10,5 mm lub 15 mm)
mufa suportu.

Moment dokrecania

& 1,5-2 Nm

Wyczysci¢ smar na ramie za pomoca srodka czyszczacego lub alkoholu.
Nastepnie zamontowac ostone przewodu elektrycznego do ramy.

Umiesci¢ ostone na przewodach elektrycznych i zamocowac ja do ramy.
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztgcza B

Ztacze wbudowane (SM-JC41)

Najpierw poprowadzi¢ przez otwory w ramie do mufy suportu przewody elektryczne ztacza
A, wspornika akumulatora, przerzutki przedniej i przerzutki tylnej.

(A) Mufa suportu

[]Es WSKAZOWKI

Przewdd elektryczny przerzutki
przedniej

Przewod elektryczny ztgcza A
l

Przewdd elektryczny wspornika
akumulatora

[w przypadku akumulatora
zewnetrznego (SM-BTR1)]

Przewdd elektryczny wspornika
akumulatora

[w przypadku akumulatora
wbudowanego (SM-BTR2/BT-DN110/
BT-DN110-A)]

Przewody elektryczne do poprowadzenia
wewnatrz mozna wprowadzi¢ tylko w jednym
kierunku.

Nalezy upewnic sie, ze beda one umieszczane
w kierunku pokazanym na rysunku.

\

N
'

Uchwyt przewodu

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztgcza B

Podtaczy¢ wszystkie przewody
(A)
elektryczne do ztacza B.

(A) SM-JC40/41, Ztacze B

[]I?s WSKAZOWKI

Podczas podtaczania przewodow
elektrycznych nalezy wciskac je do ustyszenia
klikniecia.

TL-EW02

1 ® f5 ®

@) @) @)

(A) SM-EW90-A, ztacze A
(B) SM-EW90-B, ztacze A
(C) EW-RS910, ztacze A
(D) Gniazdo E-TUBE x 3
(E) Gniazdo E-TUBE x 5
(F) Gniazdo E-TUBE x 2

(G) Oryginalne narzedzie SHIMANO
TL-EW02

a Ciag dalszy na nastepnej stronie

26



PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Podtgczanie ztgcza B
Podtaczanie do FD-R8050

Zamocowac ostone ztgcza do przewodu elektrycznego. (A) Ostona ztacza
(B) Przewod elektryczny

Podtaczy¢ przewod elektryczny do przerzutki przedniej razem z ostong ztacza.

(A) (B)

Podtaczanie innych czesci

Podtaczy¢ przewody elektryczne do przerzutki tylnej i wspornika akumulatora. (A) Oryginalne narzedzie SHIMANO
TL-EW02
Przerzutka tylna Wspornik akumulatora
(A)

TL-EW02 TL-EW02
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

P Prowadzenie ztgcza B i przewodow elektrycznych wewnatrz ramy

B Prowadzenie ztgcza B i przewodoéw elektrycznych wewnatrz ramy

Przeprowadzi¢ przewody elektryczne
przerzutki przedniej i przerzutki tylnej
odpowiednio przez rure podsiodfowa
i dolng rure tylnego trdjkata.

(y) Przerzutka przednia
(z) Przerzutka tylna

Przeprowadzi¢ przewody elektryczne
ztacza A i wspornika akumulatora oraz
ztgcza B przez dolna rure.

(y) Ztacze A
(z) Wspornik akumulatora

Uporzadkowa¢ przewody elektryczne

w taki sposob, aby wewnatrz mufy
suportu widoczne byty tylko przewody
elektryczne przerzutki przedniej i tylnej,
a jesli wystaja jakiekolwiek inne czesci,
np. uchwyty przewodoéw, nalezy
wepchnac je z powrotem do ramy.

(A) Ztacze B

UWAGA

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ zadnych
czesci Srubami mufy suportu.

Wykonac te sama procedure
w przypadku uzycia SM-BTR2/BT-DN110/

BT-DN110-A jako adaptera akumulatora.

(w) Akumulator litowo-jonowy
(wbudowany)

(X) Przerzutka przednia
(y) Przerzutka tylna
(z) Ztacze A

(A) Ztacze B
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

D) Montaz suportu
B Montaz suportu

Podczas montazu wewnetrznej ostony
w mufie suportu nalezy upewnic sie,
ze przewody elektryczne przerzutki
przedniej i tylnej przechodza ponad
wewnetrzna ostona.

(A) Wewnetrzna ostona
(B) Adapter

(B)

(A)

Zamontowac¢ wewnetrzng ostone
w adapterze suportu.

(A) Adapter
(B) Wewnetrzna ostona

[“90 WSKAZOWKI

Jesli w ramie nie ma wystarczajaco duzo
miejsca (miedzy wnetrzem mufy suportu

a wewnetrzna ostong), aby przeprowadzi¢
przewody elektryczne, nalezy uzy¢ innej
wewnetrznej ostony, sprzedawanej
oddzielnie.
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

D) Montaz przelotek
B Montaz przelotek

Zamontowac przelotki do przewoddéw

elektrycznych we wiasciwym potozeniu.

(x) Strona ztacza A
(y) zamkniete
(z) Otwarte

Dﬁs WSKAZOWKI

Sa dwa rodzaje przelotek.
Wybér zalezy od ksztattu otworu w ramie.

Okragta: SM-GMO01

S

Umiesci¢ przelotki w otworach ramy,
zaczynajac od tylnych widetek.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Sprawdzanie potaczen

Wepchna¢ drugi koniec na swoje migjsce.

(y) Przerzutka tylna
(z) Przerzutka Przednia

B Sprawdzanie potaczen

Po podtaczeniu przewoddéw elektrycznych do wszystkich elementéw nalezy zamontowac
akumulator i sprawdzi¢ dziatanie systemu.

Uzy¢ przetacznikow zmiany przetozen i sprawdzi¢, czy przednia i tylna przerzutka dziafajg
prawidtowo.

A\ PRZESTROGA

Przed wykonaniem procedur zwigzanych

z pracami w poblizu przerzutki przedniej, np.
montazu/demontazu mechanizmu korbowego
lub przerzutki przedniej, a takze zaktadania/
regulacji tancucha, nalezy wymontowac
akumulator.

Przypadkowe uruchomienie przerzutki
przedniej moze prowadzi¢ do pochwycenia
palcow i obrazen ciata.
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

P Odiaczanie przewodéw elektrycznych

B Odtaczanie przewodow elektrycznych

FD-R8050
Wsunac konce szerszej czesci (A) Przewod elektryczny
TL-EW02 oryginalnego narzedzia SHIMANO (B) Oryginalne narzedzie SHIMANO
\\ 5 TL-EWO02 w otwory (2 miejsca) w ostonie TL-EW02
P

gniazda, aby odfaczy¢ przewédd

/ ‘ elektryczny.

2

® Nie podtaczac i nie odtaczac nieustannie
matego ztacza wodoszczelnego. Czes¢

wodoszczelna lub czes¢ taczaca moga ulec
zuzyciu albo deformacji i moga
funkcjonowac¢ nieprawidtowo.

(A)

® Podczas usuwania przewodu elektrycznego
nalezy uzywac szerszego korica oryginalnego
narzedzia SHIMANO TL-EW02, jak
pokazano na rysunku.

(B) Nie wolno ciggna¢ zbyt mocno za ztacza,

poniewaz moze to spowodowac problemy

z ich dziataniem.
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PODEACZANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

> Odtaczanie przewodéw elektrycznych
Odtaczanie innych czesci

Zdemontowac przewdd elektryczny, przytrzymujac podstawe uchwytu szerszym koricem (A) Oryginalne narzedzie SHIMANO
oryginalnego narzedzia SHIMANO TL-EW02. TL-EW02

(B) Przewod elektryczny

RD-RX805 SM-JC40

TL-EW02 TL-EWO02 UWAG

® Nie podtaczac i nie odtaczac nieustannie
matego ztacza wodoszczelnego. Czesé
wodoszczelna lub czes¢ taczaca moga ulec
zuzyciu albo deformacji i moga
funkcjonowac nieprawidtowo.

® Podczas usuwania przewodu elektrycznego
nalezy uzywac szerszego korica oryginalnego
narzedzia SHIMANO TL-EW02, jak
pokazano na rysunku.
Nie wolno ciagna¢ zbyt mocno za ztacza,
poniewaz moze to spowodowac problemy
z ich dziataniem.

[]'90 WSKAZOWKI

W dzwigni ST-R8070 nie ma gniazda do
manetki sprinterskiej.

ST-R8050/ST-R8070 SM-JC41

TL-EW02 TL-EW02

(A)

(B)
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SPOSOB OBStUGI

P Kontrola pozycji przetozen

SPOSOB OBSLUGI

B Kontrola pozycji przetozen

Ten system zmiany przetozen jest zaprogramowany pod katem zapobiegania zmianom na przetozenie zmniejszajace napiecie tarcucha.
Z tego wzgledu w przypadku préby zmiany na takie przetozenie system moze funkcjonowac inaczej niz zwykle.
Na rysunku ponizej pokazano pozycje przetozen obnizajace napiecie faricucha oraz dziatanie systemu w przypadku zmiany na te przetozenia.

Wazne informacje dotyczace zmiany przetozen przerzutki przedniej

Podczas zmiany przetozenia na najmniejsza tarcze zmiana przetozen jest kontrolowana w nastepujacy sposéb.

Gdy tacuch znajduje sie w zakresie [1],
jak pokazano na rysunku

Uzycie przetacznika zmiany przetozen
nie powoduje zmiany przetozen
przerzutki przedniej.

Zamiast tego na przerzutce tylnej nastapi
zmiana o dwa przetozenia w dot.

Gdy tacuch znajduje sie w zakresie [1],
jak pokazano na rysunku

Uzycie przetacznika zmiany przetozen
powoduje ustawienie przerzutki
przedniej na najmniejszej tarczy.

[1] Znajmniejszej zebatki na druga.

UWAGA

® \W przypadku korzystania z kombinacji
przerzutek przednich i tylnych innych niz
zalecane ograniczenia dotyczace zmiany
przetozen moga by¢ wigksze.

® Ograniczenia dotyczace zmiany przetozen
mozna wyfaczy¢ za pomocg menu
dostosowywania w aplikacji E-TUBE
PROJECT. (Wytaczenie tych ograniczen nie
jest mozliwe w przypadku konfiguracji
52-36T i 50-34T).

Wazne informacje dotyczace zmiany przetozen przerzutki tylnej

Jesli faricuch znajduje sie na najmniejszej tarczy mechanizmu korbowego, zmiana przetozen jest kontrolowana w nastepujacy sposéb.

SS

I

-

[1]

Podczas zmiany przetozenia dla
przerzutki tylnej w kierunku
najmniejszej zebatki

Uzycie przetacznika zmiany przetozen
nie powoduje ustawienia taricucha

w zakresie [1] pokazanym na rysunku.

[1] Z najmniejszej zebatki na druga.
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REGULACIA

D | Zaktadanie taricucha

REGULACIA

B Zakladanie tarncucha

Dtugosc¢ fanicucha

(A)

(B)

(@

Zamontowac tancuch na najwiekszej
zebatce i najwiekszej tarczy.

Nastepnie dodac¢ od 2 do 4 elementéw
taczacych, aby ustawi¢ dtugosc tancucha.

Jesdli ogniwa wewnetrzne sa ustawione w
linii z ogniwami wewnetrznymi, a
ogniwa zewnetrzne z ogniwami
zewnetrznymi (patrz [1]), przy
zakfadaniu tarcucha dodac 2 lub 4
elementy taczace.

W przypadku, gdy po dodaniu 2
elementéw taczacych (patrz [1]) i
zatozeniu taricucha na najwigksza
zebatke oraz najwieksza tarcze
mechanizmu korbowego istnieje ryzyko
przeskakiwania taficucha na sasiednia
zebatke, dodac jeszcze 2 elementy
taczace.

Jesdli ogniwa wewnetrzne sa ustawione w
linii z ogniwami zewnetrznymi (patrz
[2]), dodac 3 elementy taczace.

(X) +2 elementy taczace

(y) +4 elementy taczace

(2) +3 elementy taczace

(A) Najwieksza zebatka
(B) tancuch

(C) Najwieksza tarcza
(D) ogniwo wewnetrzne
(E) Ogniwo zewnetrzne

(F) Sworzer zapobiegajacy spadaniu
tancucha

UWAGA

Aby zapobiegac spadaniu taricucha, w zespole
plytki przerzutki tylnej jest sworzen lub
plytka.

Dlatego, aby nie dopusci¢ do spadania
tancucha, nalezy go przektadac przez
przerzutke tylna, rozpoczynajac od strony
ptytki zapobiegajacej spadaniu faicucha, jak
pokazano na rysunku.

Jesli faicuch nie zostanie przetozony w
odpowiednim miejscu, moze to spowodowac
uszkodzenie taficucha albo przerzutki tylnej.




> Requlacja przerzutki tylnej

B Regulacja przerzutki tylnej

Zamontowac akumulator.

()

Wykonac regulacje za pomoca koricowej
sruby regulacyjnej.

Zatozy¢ faricuch na najwieksza zebatke
i zmieni¢ przetozenia, obracajac ramie
mechanizmu korbowego.

Nastepnie obréci¢ koricowa Srube
regulacyjna, aby dosuna¢ kétko
prowadzace maksymalnie do zebatki,
uwazajac jednak, aby taicuch sie nie
zakleszczyt.

Nastepnie sprawdzi¢, czy taicuch nie
blokuje sie, gdy znajduje sie na
najmniejszej zebatce.

Jedli tancuch ustawiony na najmniejszej
tarczy i najmniejszej zebatce ma luz,
nalezy go skasowac koricowa $ruba
regulacyjna.

(A) Najwieksza zebatka

(B) Najmniejsza zebatka

(C) Konrcowa sruba regulacyjna
(D) Kotko prowadzace

1234567891011

H % (A) (B)

Ustawi¢ przerzutke tylng na pozycje 5.
zebatki.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie

38



> Requlacja przerzutki tylnej

SM-EW90-A/B Wcisnac¢ przycisk na ztaczu A i nie (A) Ztacze A
zwalnia¢ go, dopdki nie zaswieci sie (B) Wskaznik LED przycisku
(B) — dioda LED przycisku, co oznacza przejscie .
. o (C) Przycisk
z trybu zmiany przetozen do trybu
requlagji. (D) Czerwona dioda LED

UWAGA
(@

Jesli przycisk pozostanie wcisniety po
zaswieceniu sie jego diody LED, uruchomione
zostanie resetowanie funkgji ochronnej
przerzutki tylnej (RD).

(A)

E DB@ WSKAZOWKI

— (D)

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat
funkgji ochronnej RD, nalezy zapoznac sie

z rozdziatem ,Informacje o funkgji ochronnej
przerzutki tylnej (RD)" w instrukgji
uzytkownika przerzutki tylnej (DI2).

EW-RS910

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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REGULACIA

> Requlacja przerzutki tylnej

Jesli przetacznik zmiany przetozen [X]
zostanie nacisniety raz przy aktywnym
stanie ustawien poczatkowych, kétko
prowadzace przesunie sie o jeden
stopien do wewnatrz.

W przypadku, gdy przetacznik zmiany
przetozen [Y] zostanie nacisniety raz,
kotko prowadzace przesunie sie o jeden
stopieni na zewnatrz.

Kétko prowadzace moze sie przesunac

0 16 stopni do wewnatrz i 16 stopni na

zewnatrz od pozycji wyjsciowej, co daje
w sumie 32 pozycje.

[]li)s WSKAZOWKI

Podczas regulacji kotko prowadzace bedzie
sie przemieszczac nieco dalej, a nastepnie
powraca¢, wykonujac w ten sposob
nadmiarowy ruch, dzieki czemu bedzie mozna
sprawdzi¢ kierunek regulacji.

Sprawdzenia pozycji kétka prowadzacego

i zebatki nalezy wykona¢, gdy kétko
prowadzace ostatecznie sie zatrzyma.

12345678910M

Obracajac mechanizm korbowy, uzyé¢
przetacznika zmiany przetozen [X],

aby przesunac kétko prowadzace do
wewnatrz, az taficuch dotknie 4. zebatki
i bedzie styszalny cichy dzwiek.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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REGULACIA

> Requlacja przerzutki tylnej

1234567389101

Nastepnie uzy¢ 4 razy przetacznika

zmiany przetozen [Y] w celu przesuniecia

kotka prowadzacego w kierunku na
zewnatrz o 4 stopnie, do pozycji
docelowej.

SM-EW90-A/B

EW-RS910

Wcisna¢ przycisk na ztaczu A i nie
zwalnia¢ go, dopdki nie zgasnie
czerwona dioda LED, co oznacza
przejscie z trybu regulacji przerzutki
tylnej do trybu zmiany przetozen.

Wybra¢ kolejno kazde z przetozen
i sprawdzi¢, czy na zadnym nie stycha¢
hatasu.

Jezeli wymagana jest regulacja,
ponownie wybrac tryb regulagji
i wyregulowa¢ przerzutke tylna.

2

Wybrac tryb regulacji, uzy¢ przetacznika
zmiany przetozen [Y], a nastepnie przesunac
kotko prowadzace na zewnatrz tak, aby
wyeliminowac wstrzasy.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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> Requlacja przerzutki tylnej

Nastepnie wyregulowac $rube blokujaca.

Regulacja dolnej sruby blokujacej

4,

(A) (B)

Przetaczy¢ przerzutke tylng na najwieksza
zebatke, a nastepnie dokreci¢ dolng
$rube blokujaca tak, aby dotkneta
lewego ogniwa.

Jesli sruba zostanie dokrecona zbyt
mocno, silnik wykryje problem i zmiana
przetozen nie bedzie wykonywana
prawidtowo.

(A) Klucz imbusowy 2 mm
(B) Sruba dolnego ogranicznika

E]li)b WSKAZOWKI

Mozliwe problemy, gdy sruba regulacyjna jest

zbyt mocno przykrecona

® Nie mozna przestawic¢ przerzutek na
najwyzsze/najnizsze przetozenie.
(Nawet jesli nastapi zmiana przetozenia na
najwyzsze/najnizsze, po okoto 5 sekundach
przerzutka cofnie sie o jedna zebatke).

® Mechanizm nie przestaje hatasowac.

® Szybko spada poziom natadowania
akumulatora
(duze obciazenie silnika).

® Silnik moze ulec uszkodzeniu (w sposob
uniemozliwiajacy naprawe).

Regulacja goérnej sruby blokujacej

P\\@f

Zmienic przetozenie na najmniejszg
zebatke, a nastepnie dokreci¢ gérna
srube blokujaca tak, aby dotkneta
lewego ogniwa w pozycji, w ktoérej
przerzutka tylna ostatecznie sie
zatrzyma.

Przy przerzutce w tej pozycji obrdci¢
gorng srube blokujacg w lewo o jeden
obroét w celu umozliwienia utrzymania
dodatkowego skoku.

(A) Klucz imbusowy 2 mm
(B) Gorna $ruba blokujaca

[]li)o WSKAZOWKI

Podczas przefaczania z najwiekszej zebatki
na najmniejsza przerzutka tylna bedzie sie
przesuwac w kierunku na zewnatrz, az do
osiggniecia pozycji dodatkowego skoku.
Nastepnie przerzutka powrdci na miejsce.

|
M&ﬂ
i
I

\

1l
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> Regulacja tarcia

B Regulacja tarcia

Tarcie mozna wyregulowa¢ wedtug wiasnych preferencgji.
Mozna takze dokona¢ regulacji w p6Zzniejszym czasie w przypadku zmiany tarcia w trakcie uzytkowania.

n Ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji wytagczonej (OFF).

Usunac ostone zespotu plytki za pomoca (A) Ostona zespotu plytki

klucza imbusowego 2 mm. (B) Przelacznik dzwigni

(C) zespot plytki

Aby wyregulowac tarcie, przestawic¢ srube do regulacji tarcia za pomoca klucza ptaskiego (A) Sruba do regulacji tarcia
5,5 mm.

Zmniejszenie tarcia Zwigkszenie tarcia

il I

Sprawdzi¢ moment tarcia. (A) Element cierny
* Naciskajac palcem element cierny zgodnie z rysunkiem, ustawi¢ przetacznik dzwigni w
pozycji wiaczonej (ON) i sprawdzi¢ moment tarcia.

(" Wiaczanie
o 4\

(B) Klucz imbusowy 4 mm

Moment tarcia

& 3-4,8 Nm

UWAGA

Przy kolejnej regulacji tarcia ustawic¢
przetacznik dzwigni w pozycji wytaczonej
(OFF), a nastepnie nacisna¢ palcem element
cierny.

(B)

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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> Regulacja tarcia

Wytacznie (OFF)

|

Naciskajac palcem element cierny,
ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji
wytaczonej (OFF). Nastepnie nalezy
upewnic sie, ze element cierny styka sie z
dolna czescig zespotu plytki.

UWAGA

Nie zaktadac ostony zespotu ptytki, gdy
podstawa przetacznika odstaje od dolnej
czesci zespotu plytki. Zbyt mata szczelnos¢
doprowadzi do pojawienia sie rdzy w
mechanizmie wewnetrznym, co potencjalnie
prowadzi do przywierania ptytki.

Zamontowac ostone zespotu plytki.

(A) Ostona zespotu plytki

Moment dokrecania

1-1,5Nm
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KONSERWACJA

> Wymiana kétka

KONSERWACIA

B Wymiana kétka

Wymieni¢ kotka za pomoca klucza imbusowego 3 mm.

Kétka prowadzace i napinajace maja z jednej strony strzatke wskazujaca kierunek obrotéw.

Podczas montazu kétek nalezy ustawic je w taki sposdb, aby strony oznaczone strzatkami
byty widoczne dla osoby patrzacej na tylng czes¢ przerzutki, jak pokazano na rysunku.

(A) Kotko prowadzace
(B) Kotko napinajace
(C) Klucz imbusowy 3 mm

e

(@

Moment dokrecania

& 2,5-5 Nm
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KONSERWACJA

> Wymiana ptytki i sprezyny napinajgcej plytki

B Wymiana ptytki i sprezyny napinajacej ptytki

Demontaz

Przestawi¢ na niskie przetozenie. Ustawi¢
przetacznik dzwigni w pozycji wytaczenia
(OFF).

(y) we

(z) Wyt

(A) Element cierny

UWAGA

W czasie obstugi przetacznika dzwigni przy
zdjetej ostonie zespotu ptytki docisnac
element cierny palcem, zeby nie wypadt.

Wyciagnac¢ sworzen blokujacy ptytke za
pomoca wkretaka.

(A) sworzen blokujacy plytke

Obrdcic¢ plytke, aby poluzowac sprezyne
napinajaca ptytki, jak pokazano na
rysunku.

(A) Piytka

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACIA

P Wymiana plytki i sprezyny napinajacej ptytki

Odkrecic¢ $ruby ostony zespotu plytki. (A) Sruby ostony zespotu plytki
Zdemontowac ostone zespotu plytki. (A) Ostona zespotu plytki
Wyciagnac¢ krzywke i stabilizator linii (A) Krzywka

fancucha. (B) stabilizator linii faricucha

Ciag dalszy na nastepnej stronie
K 18




KONSERWACJA

> Wymiana ptytki i sprezyny napinajgcej plytki

PN

()
% "

Zdemontowac o$ plytki.

Montaz

(A) 05 plytki

Wykona¢ procedure demontazu w kolejnosci odwrotnej.

Natozy¢ smar na o$ ptytki.

(y) Obszar naktadania smaru
Numer smaru:
Smar wysokiej jakosci
(Y04110000)

(z) A

(A) 05 plytki

UWAGA

Nie naktada¢ smaru na A.

Natozony smar wniknie na powierzchnie
wewnetrzna sprzegta rolkowego, co
spowoduje utrate tarcia.

Wsunac os$ ptytki i koncdwke sprezyny
napinajacej ptytki w rowek na ptytce.

(A) Sprezyna napinajaca plytki
(B) Piytka

Moment dokrecania

& 8-10 Nm

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACJA

> Wymiana ptytki i sprezyny napinajgcej plytki

Ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji
wytaczonej (OFF).

(y) Wk
(z) Wt

(A) Przetacznik dzwigni

Ustawic stabilizator linii fancucha w

krzywce w sposdb pokazany na rysunku.

Sprawdzi¢, czy wyniesiony obszar
krzywki jest skierowany, jak wskazuje
[X].
(y) Koniec z wystepami to spod
(z) Wyniesiony obszar

(A) Krzywka
(B) stabilizator linii faricucha

UWAGA

Upewnic sig, ze krzywka nie jest ustawiona w
sposdb pokazany na rysunku.

Wyniesiony obszar

e

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACJA

> Wymiana ptytki i sprezyny napinajgcej plytki

Ustawi¢ otwory w krzywce i stabilizator
linii faicucha w linii z wystepami na
zespole plytki i zamocowag, jak
pokazano na rysunku.

Podczas mocowania nalezy zwrdcic
uwage na potozenie wyniesionego
obszaru krzywki.

Dli)b WSKAZOWKI

® Aby utatwi¢ mocowanie, nalezy przesungc
plytke, przytrzymujac krzywke i stabilizator
linii tancucha.

® Jesli przesuwaniu przetacznika dzwigni do
potozenia wiaczenia (ON) towarzyszy opér,
komponenty sa prawidtowo zamocowane.
Jesli nie ma oporu, sprawdzi¢ potozenie
wyniesionego obszaru krzywki i
zamocowac¢ komponenty ponownie.

Przetacznik dzwigni

(A)

Upewnic sig, ze uszczelka ostony zespotu
ptytki jest umieszczona w rowkach
zespotu plytki.

(A) Uszczelka ostony zespotu ptytki

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACJA

> Wymiana ptytki i sprezyny napinajgcej plytki
% Dokreci¢ $ruby ostony zespotu plytki. (A) Sruby ostony zespotu plytki
(A) Moment dokrecania
|
w @ 1-1,5 Nm
QP
@
@
Obroci¢ ptytke w kierunku wskazanym (A) Plytka
(A) strzatka, dokreci¢ sprezyne napinajaca
ptytki, aby nie byta luzna, a nastepnie
wsunac ptytke.
'$ ’I: 'v“/’//l/l‘
\ ,‘// . ;4:
e Zamontowac sworzen blokujacy plytke. (A) sworzen blokujacy plytke
#2
Moment dokrecania
9 1Nm
#2
/@
(A)
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KONSERWACJA

D | Naktadanie smaru na stabilizator linii farcucha

B Naktadanie smaru na stabilizator linii fancucha

W przypadku zmiany charakterystyki tarcia lub pojawienia sie hatasu smar mogt zmienic kolor lub zuzy¢ sie w catosci. Nalezy wowczas natozy¢ wiecej

smaru.

* Zamontowa¢, wykonujac kroki procedury demontazu w odwrotnej kolejnosci.

n Ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji wytgczonej (OFF).

(A) (B)

@P

@P
@p

Zdemontowac ostone zespotu plytki.

(A) Ostona zespotu plytki
(B) Przetacznik dzwigni
(C) zespot plytki

Zdemontowac stabilizator linii tarcucha.

Natozy¢ smar na sprzegto.

(z) Numer smaru (nowy): Y04121000
(50 g)
Numer smaru: Y04120800
(100 g)

(A) Stabilizator linii fancucha

UWAGA

Podczas montowania stabilizatora tancucha,
zapoznaj sie z etapem montazu nr 4 w czesci
+Wymiana ptytki i sprezyny napinajacej
plytki”.

UWAGA

Uwaza¢, aby nie nanies¢ smaru na
powierzchnie wewnetrzna sprzegta
rolkowego. Jesli smar znajdzie si¢ wewnatrz
sprzegta, spowoduje jego awarie.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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